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Wachet auf, ruft uns die Stimme
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329. Wachet auf, ruft uns die Stimme.

(GELH‘L 140, Wachet auf, ruft uns die Stimme. .B. A, 28, 284-.)
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Wo soll ich fliehen hin / Auf meinen lieben Gott Melchior Vulpius 1609
Melodiefassungen: BWV 148/6 und Vopelius 1682
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v Wo soll ich flie-hen  hin, weil ich  be - schwe-ret bin
Auf met-nen lLie -ben  Gott trau ich in  Angstund Not;
[0} ] i % ] 2
3 —— : — - T
e e e e e T e e e e s e e
) = = e
12 e e e = —]
==—=S== S ===
© mit  vie - len gro-flen  Siin-den? Wo kann ich ﬁet—tung fin - - den?
er  kann muich all-zeit ret-ten aus Triib-sal, Angstund NG - - ten,
_ﬂ_ﬂ L /-:} L b ! T T— f:\
ol & 1 1] 1 ] 1 Ty T | _l 1 iR
#ﬁ.'—#——r—ﬁ'—“’@—“ﬁﬂ—‘{*ﬂ—d—j—-—f‘“ﬂ'——-ﬂU ; f—— ! H
!
KRAY ) 1 ] i 1 1 i - .l
. ] I r ¢
18 ; | L
%ﬁ’ — = .' ] ] = ] - - |
- i = =4 = TE 77 77  — " — T} 13
5 o s ——
Wann al -le Welt her - ki - me, mein Angst sie nicht weg - nih - me.
mein  Un-glick kann er  wen -den, steht alls in sei - nen Hin - den.
Wo soll ich flieben hin: Johann Heermann 1630
Auf meinen lieben Gort: Anonymus, vor 1603
Wo soll ich fliehen hin / Auf meinen lieben Gott Melchior Vulpius 1609
Melodiefassungen: BWV 148/6 und Vopelius 1682
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Wann al - le Welt her - ki - me, mein Angst sie nicht weg - nih - me.
mein Un-gliick kann er wen - den, steht  alls in sei - nen Hin - den.

Wo soll ich fliehen hin: Johann Heermann 1630
Auf meinen lieben Gott: Anonymus, vor 1603
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2(3 Auf n’ieinen lieben Gott.

J.H.Behein 1527,
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Georg Neumark 1657

Melodiefassungen: BWYVY 93/7 und Vopelius 1682
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- 367, Wer nur den lieben Gott 1asst walten. (8. 4. 39 no 150)
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372. Wer nur den lieben Gott 1isst walten.

(Cant. 166. Wo gehest duhin? B, A.33, 122.)

. Neumark 1840.

G. Neumarlk 1840,
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Meine Seele erhebt den Herren

BwWV648

Nach dem Tonus peregrinus der Offiziumspsalmodie
Melodiefassungen: nach BWV 10/1 und Vopelius 1682
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und mein Geist  fren - etsich Got-tes mel - nes Hei-lan - des.

Meine Seele erhebt den Herren

Der Lobgesang der Maria, Lukas 1, 46-55

Nach dem Tonus peregrinus der Offiziumspsalmodie
Melodiefassungen: nach BWV 10/1 und Vopelius 1682
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Der Lobgesang der Maria, Lukas 1, 46-55
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124. Meine Seele erhebt den Herren. (B.A. 39, No71)

G. Rhau, Enchiridion 1545 und

Josg. Klug G.B. 1515,
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Ach bleib be1 uns, Herr Jesu Christ

Seth Calvisius 1594

Melodiefassungen: BWV 253 und Vopelius 1682
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Nach dem lateinischen Vespera tam venit von Philipp Melanchthon,

Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ

deursch 1579 / Nikolaus Selnecker 1572

Seth Calvisius 1594

Melodiefassungen: BWV 253 und Vopelius 1682
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Nach dem lateinischen Vespera jam venit von Philipp Melanchthon,
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Kommst du nun, Jesu, vom Himmel herunter auf Erden

Stralsund 1665

Melodiefassungen: BWV 137/5 und Gotha 1715

(Text nach Wagner, Leipzig 1697)
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Kommst du nun, Jesu, vom Himmel herunter auf Erden
’ !
Stralsund 1665 |

Melodiefassungen: BWV 137/5 und Gotha 1715

{Text nach Wagner, Leipzig 1697)
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PARTITE DIVERSE SOPRA IL CORALE

O GOTT, DU FROMMER GOTT

(BB, ML, HAELZLMLI) L5907 4—%

J. 5. Bach, BWV 767
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O Gott, du frommer Gott

Braunschweig 1648 |
Melodiefassungen: BWV 465 und Liineburg 1661 |
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© Gott, du frommer Gott

Braunschweig 1648.

Melodiefassungen: BWV 465 und Luneburg 1661
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